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1

WHAT'S IN THE BOX

PRODUCT DIAGRAM

1

4

2 3

1 Power Switch: Long press to turn the speaker on/off

2 LED Light: Long press to turn the lights on or off, short press to switch between 
light modes

3 MODE: Short press to switch between Music/USB/TF/AUX/FM/Bluetooth modes. 
In Bluetooth mode, long press for about 3 seconds to disconnect the Bluetooth 
device and re-enter pairing mode

5 PLAY/PAUSE: In Bluetooth/USB/TF card mode, short press to play/pause music, 
and long press to activate the TWS auto-pairing function. In FM radio mode, long 
press to auto-scan stations, and short press to stop scanning

4 VOL -: Short press to lower the volume, long press to switch to the previous song

6 VOL +: Short press to increase the volume, long press to skip to the next song

7 TF-CARD PORT: The TF-CARD port on a speaker allows you to insert a TF 
(TransFlash) or microSD card(≤128GB) to play music or other audio files stored 
on the card

8 USB PORT: Connect USB drive(≤128GB) 

9 USB-C Charging PORT: DC 5V

10 AUX IN: The AUX IN port on a speaker allows you to connect external devices like 
phones or MP3 players using a 3.5mm audio cable, enabling the speaker to play 
audio from these sources

2 3 5 4 6 7 8 9 10
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FUNCTION

MICROPHONE DIAGRAM

Raise the microphone volume

Turn on/off the microphone

Lower the microphone volume

Short press to switch the microphone 
output sound mode

DC 5V USB-C Charging PORT
DC 5V

DC 5V

Bluetooth Playback
On your phone, enable Bluetooth and search for ' GKD30 '. Tap to connect. Once connected, open 
your music app and start playing.

TWS Function
In Bluetooth/TF/USB mode, long press the Play/Pause button on one speaker to activate the TWS 
pairing function. The speakers will automatically pair, and a 'di' sound will confirm successful pairing.

Audio Input
1. Connect an appropriate audio cable to the audio output device, turn on the device, and set it to 
    a suitable volume.
2. Insert the audio cable into the AUX input of this device or press the MODE button repeatedly to 
    enter audio input mode for playback.

Lighting Function
Short press the LED button to switch light effects. Long press to turn off the LED.

Music Playback
1. Insert a TF/SD card or USB drive, or press the MODE button to enter music mode and play MP3 
    files.
2. Press the P/P button to pause or resume playback, use the PREV/NEXT buttons to switch songs, 
    and turn the volume knob to adjust the volume.

FM Radio
Short press the M (MODE) button to activate the FM radio function. Long press the Play/Pause 
button to auto-scan channels, and short press to stop scanning
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BASIC SPECIFICATIONS

MODEL

SPECIFICATION

GKD30

Description

DEVICE DIMENSIONS 310*135*190MM (L * W * H)

NET WEIGHT/UNIT 1.64KG

PACKAGING DIMENSIONS 344*170*235MM (L * W * H)

CHANNELS Left and Right Channels

FEATURES DESCRIPTION
FEATURE Description

USB/TF CARD/BLUETOOTH/AUX INPUT/
WIRED MIC/WIRELESS MIC/FM RADIO Available

WIRELESS MICROPHONE Yes

BLUETOOTH VERSION 5.3

BLUETOOTH TRANSMISSION DISTANCE 10M

USB, TF CARD SUPPORT Yes

LINE IN SUPPORT Yes

HEADPHONE MONITORING No

CHARGING AND POWER DISPLAY Red light on when charging, off when fully 
charged

MICROPHONE MODE None

RECORDING FUNCTION None

TONE CONTROL None

PARAMETER Value

TWEETER SPEAKER FULL-RANGE 3 INCHES*2

SPEAKER RATED POWER(RMS) 30W

SPEAKER PEAK POWER(PMPO) 240W

SENSITIVITY ≥ 95DB

SIGNAL-TO-NOISE RATIO ≥ 85DB

FREQUENCY RESPONSE 50HZ-18KHZ

CHARGING INPUT 5V/2A

BATTERY 3.7V 5200mAh

CHARGING TIME About 5H

CHARGING INTERFACE Tyрe-C/USB-C

PARAMETERS
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1

INHALT DER BOX

PRODUKTDIAGRAMM

1

4

2 3

1 Netzschalter: Langes Drücken, um den Lautsprecher ein-/auszuschalten

2 LED-Licht: Lange Presse, um die Lichter ein- oder auszuschalten, kurze Presse, 
um zwischen zu schalten Lichtmodi

3 MODE: Kurzes Drücken, um zwischen den Modi Musik/USB/TF/AUX/FM/Bluetooth 
zu wechseln. Drücken Sie im Bluetooth-Modus etwa 3 Sekunden lang, um das 
Bluetooth-Gerät zu trennen und den Kopplungsmodus erneut zu betätigen

5 PLAY/PAUSE: Im Bluetooth/USB/TF-Kartenmodus drücken Sie kurz, um Musik 
abzuspielen/anzuhalten, und drücken Sie lange, um die TWS Auto-Pairing-
Funktion zu aktivieren. Im FM-Radio-Modus, lange Presse, um Auto-Scan-
Stationen, und kurze Presse, um das Scannen zu stoppen

4 VOL -: Kurz drücken, um die Lautstärke zu senken, lange drücken, um zum 
vorherigen Song zu wechseln

6 VOL +: Kurzes Drücken, um die Lautstärke zu erhöhen, langes Drücken, um zum 
nächsten Song zu springen

7 TF-CARD-PORT: Der TF-CARD-Port an einem Lautsprecher ermöglicht es Ihnen, 
eine TF (TransFlash) oder microSD-Karte (≤ 128 GB) einzufügen, um Musik oder 
andere auf der Karte gespeicherte Audiodateien abzuspielen

8 USB-ANSCHLUSS: Schließen Sie USB-Antrieb an (≤ 128GB)

9 USB-C Ladeanschluss: DC 5V

10 AUX IN: Der AUX IN Port eines Lautsprechers ermöglicht es Ihnen, externe Geräte 
wie Telefone oder MP3-Player mit einem 3.5-mm-Audiokabel anzuschließen, so 
dass der Lautsprecher Audio aus diesen Quellen abspielen kann

2 3 5 4 6 7 8 9 10

DEUTSCH
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FUNKTION

MICROPHONE DIAGRAM

Mikrofonlautstärke erhöhen

Mikrofon ein-/ausschalten

Mikrofonlautstärke senken

Kurzes Drücken zum Umschalten des 
Mikrofons Ertrag-Sound-Modus

DC 5V USB-C Ladeanschluss
DC 5V

DC 5V

Bluetooth-Wiedergabe
Aktivieren Sie auf Ihrem Telefon Bluetooth und suchen Sie nach 'GKD30'. Tippen Sie auf, um eine 
Verbindung herzustellen. Öffnen Sie nach der Verbindung Ihre Musik-App und starten Sie die 
Wiedergabe.

TWS Funktion
Drücken Sie im Bluetooth/TF/USB-Modus lange die Wiedergabe-/Pause-Taste an einem 
Lautsprecher, um die TWS-Kopplungsfunktion zu aktivieren. Die Lautsprecher werden automatisch 
gepaart, und ein 'di' -Sound bestätigt das erfolgreiche Pairing.

Audioeingang
1. Schließen Sie ein geeignetes Audiokabel an das Audioausgabegerät an, schalten Sie das Gerät 
    ein und stellen Sie es auf eine geeignete Lautstärke ein.
2. Stecken Sie das Audiokabel in den AUX-Eingang dieses Geräts oder drücken Sie die MODE-Taste 
    wiederholt, um in den Audio-Eingabemodus für die Wiedergabe zu gelangen.

Beleuchtungsfunktion
Drücken Sie kurz die LED-Taste, um die Lichteffekte zu schalten. Lange drücken, um die LED 
auszuschalten.

Musikwiedergabe
1. Legen Sie eine TF/SD-Karte oder ein USB-Laufwerk ein oder drücken Sie die MODE-Taste, um 
    in den Musikmodus zu wechseln und MP3-Dateien abzuspielen.
2. Drücken Sie die P/P-Taste, um die Wiedergabe anzuhalten oder fortzusetzen, verwenden Sie 
    die Tasten PREV/NEXT, um Songs zu wechseln, und drehen Sie den Lautstärkeregler, um die 
    Lautstärke einzustellen.

UKW-Radio
Drücken Sie kurz die Taste M (MODE), um die FM-Radio-Funktion zu aktivieren. Drücken Sie lange 
die Wiedergabe/Pause-Taste, um Kanäle automatisch zu scannen, und drücken Sie kurz, um das 
Scannen zu stoppen
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BASISSPEZIFIKATIONEN

MODELLE

SPEZIFIKATION

GKD30

Beschreibungstext

GERÄTEABMESSUNGEN 310*135*190MM (L * W * H)

NETTOGEWICHT/EINHEIT 1.64KG

VERPACKUNGSABMESSUNGEN 344*170*235MM (L * W * H)

KANÄ LE Linke und rechte Kanäle

BESCHREIBUNG DER FUNKTIONEN
AUSFÜ HRUNG Beschreibungstext

USB/TF KARTE/BLUETOOTH/AUX EINGANG/
WIRED MIC/WIRELESS MIC/FM-RADIO Verfügbar

DRAHTLOSES MIKROFON Ja.

BLUETOOTH VERSION 5.3

BLUETOOTH Ü BERTRAGUNGSDISTANZ 10M

USB, TF-KARTE UNTERSTÜ TZUNG Ja.

LINE IN UNTERSTÜ TZUNG Ja.

KOPFHÖ RE-Ü BERWACHUNG Nein.

LADE- UND LEISTUNGSANZEIGE Rotes Licht an beim Laden, aus, wenn 
völlig Aufgeladen

MIKROFON MODUS Keiner

AUFNAHMEFUNKTION Keiner

TONSTEUERUNG Keiner

PARAMETER Wertschöpfung

TWEETER LAUTSPRECHER VOLLBEREICH 3 ZOLL * 2

LAUTSPRECHER BEWERTETE LEISTUNG (RMS) 30W

LAUTSPRECHER PEAK POWER (PMPO) 240W

EMPFINDLICHKEIT ≥ 95DB

SIGNAL-ZU-RAUSCH-VERHÄLTNIS ≥ 85DB

FREQUENZGANG 50HZ-18KHZ

LADEEINGANG 5V/2A

BATTERIEN 3.7V 5200mAh

LADEZEIT Ü ber 5H

LADESCHNITTSTELLE Tyre-C/USB-C

PARAMETER
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1

CONTENU DE LA BOÎTE

SCHÉMA DU PRODUIT

1

4

2

3

1 Interrupteur d 'alimentation: Appuyez longuement pour allumer / éteindre 
l'enceinte

2 Lumière LED: Appuyez longuement pour allumer ou éteindre les lumières, 
appuyez brièvement pour basculer entre Modes d 'éclairage

3 MODE: Appuyez brièvement pour basculer entre les modes Musique / USB / TF / 
AUX / FM / Bluetooth. En mode Bluetooth, appuyez longuement pendant environ 
3 secondes pour déconnecter l 'appareil Bluetooth et revenir en mode d'appariement

5 PLAY/PAUSE: En mode carte Bluetooth / USB / TF, appuyez brièvement pour lire/
mettre en pause la musique et appuyez longuement pour activer la fonction 
d 'appariement automatique TWS. En mode radio FM, appuyez longuement sur les 
stations de balayage automatique et appuyez brièvement pour arrêter le balayage

4 VOL -: Appuyez brièvement pour baisser le volume, appuyez longuement pour 
passer à la chanson précédente

6 VOL +: Appuyez brièvement pour augmenter le volume, appuyez longuement 
pour passer à la chanson suivante

7 PORT TF-CARD: Le port TF-CARD sur un haut-parleur vous permet d 'insérer 
une carte TF (TransFlash) ou microSD (≤ 128GB) pour lire de la musique ou 
d'autres fichiers audio stockés sur la carte

8 USB-ANSCHLUSS: Connectez le lecteur USB (≤ 128GB)

9 USB-C Ladeanschluss: DC 5V

10 AUX IN: Le port AUX IN sur un haut-parleur vous permet de connecter des 
périphériques externes tels que des téléphones ou des lecteurs MP3 à l 'aide d'un 
câble audio de 3.5 mm, permettant au haut-parleur de lire de l'audio à partir de 
ces sources

2 3 5 4 6 7 8 9 10

FRANÇAIS
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FONCTION

DIAGRAMME MICROPHONE

Augmenter le volume du microphone

Allumer / éteindre le microphone

Baisser le volume du microphone

Appuyez brièvement pour changer le 
microphone Mode son de sortie

DC 5V USB-C Port de charge
DC 5V

DC 5V

Lecture Bluetooth
Sur votre téléphone, activez Bluetooth et recherchez 'GKD30'. Appuyez sur pour vous connecter. 
Une fois connecté, ouvrez votre application musicale et commencez à jouer.

Fonction TWS
En mode Bluetooth / TF / USB, appuyez longuement sur le bouton Lecture / Pause d 'une enceinte 
pour activer la fonction d'appariement TWS. Les haut-parleurs s 'apparieront automatiquement, 
et un son'di'confirmera l'appariement réussi.

Entrée audio
1. Connectez un câble audio approprié à l 'appareil de sortie audio, allumez l'appareil et réglez-le 
    sur un volume approprié.
2. Insérez le câble audio dans l 'entrée AUX de cet appareil ou appuyez sur le bouton MODE à 
    plusieurs reprises pour entrer en mode d'entrée audio pour la lecture.

Fonction d 'éclairage
Appuyez brièvement sur le bouton LED pour changer les effets de lumière. Appuyez longuement 
pour éteindre la LED.

Lecture de musique
1. Insérez une carte TF / SD ou une clé USB, ou appuyez sur le bouton MODE pour entrer en mode 
    musique et lire des fichiers MP3.
2. Appuyez sur le bouton P / P pour mettre en pause ou reprendre la lecture, utilisez les boutons 
    PREV / NEXT pour changer de chanson, et tournez le bouton de volume pour régler le volume.

Radio FM
Appuyez brièvement sur la touche M ( MODE) pour activer la fonction radio FM. Appuyez 
longuement sur le bouton Lecture / Pause pour analyser automatiquement les canaux, et appuyez 
brièvement pour arrêter la numérisation
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CARACTÉRISTIQUES DE BASE

MODELE

SPÉCIFICATION

GKD30

Descriptif

DIMENSIONS DU DISPOSITIF 310*135*190MM (L * W * H)

POIDS NET / UNITÉ 1.64KG

DIMENSIONS DE CONDITIONNEMENT 344*170*235MM (L * W * H)

CANAUX Canaux gauche et droit

CARACTÉRISTIQUES DESCRIPTION
CARACTÉRISTIQUES Descriptif

CARTE USB/TF/BLUETOOTH/ENTRÉE AUXILIAIRE/
MIC CÂBLÉ / MIC SANS FIL / RADIO FM Disponible

MICROPHONE SANS FIL Oui.

VERSION BLUETOOTH 5.3

DISTANCE DE TRANSMISSION BLUETOOTH 10M

USB, SOUTIEN DE CARTE TF Oui.

LIGNE DE SOUTIEN Oui.

SURVEILLANCE DE L 'AUDIENCE Non.

AFFICHAGE DE CHARGE ET DE PUISSANCE Lumière rouge allumée lors de la charge, 
éteinte lorsque complètement chargé

MODE MICROPHONE Aucun

FONCTION D 'ENREGISTREMENT Aucun

CONTRÔ LE TONIQUE Aucun

PARAMÈTRE Valeur

HAUT-PARLEUR TWEETER PLEINE GAMME 3 POUCES * 2

PUISSANCE ÉVALUÉE PAR LE HAUT-PARLEUR ( RMS) 30W

PUISSANCE DE CRÊTE DU HAUT-PARLEUR ( PMPO) 240W

SENSIBILITÉ ≥ 95DB

RAPPORT SIGNAL / BRUIT ≥ 85DB

RÉPONSE EN FRÉQUENCE 50HZ-18KHZ

ENTRÉE DE CHARGE 5V/2A

BATTERIE 3.7V 5200mAh

TEMPS DE CHARGE Au sujet de 5H

INTERFACE DE CHARGEMENT Tyрe-C / USB-C

PARAMÈTRES
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1

CONTENIDO DEL PAQUETE

DIAGRAMA DEL PRODUCTO

1

4

2 3

1 Interruptor de encendido: Presione largo para encender/apagar el altavoz

2 Luz del LED: Prensa larga para encender o apagar las luces, prensa corta para 
cambiar entre Modos de luz

3 MODE: Presione brevemente para cambiar entre los modos Music/USB/TF/AUX/
FM/Bluetooth. En el modo Bluetooth, pulse durante unos 3 segundos para 
desconectar el dispositivo Bluetooth y volver a entrar en el modo de emparejamiento

5 PLAY/PAUSE: En el modo de tarjeta Bluetooth/USB/TF, presione brevemente 
para reproducir/pausar música y presione durante mucho tiempo para activar la 
función de emparejamiento automático de TWS. En el modo de radio FM, 
presione largo para estaciones de escaneo automático y presione corto para 
detener el escaneo

4 VOL -: Pulsación corta para bajar el volumen, pulsación larga para cambiar a la 
canción anterior

6 VOL +: Pulsa corta para aumentar el volumen, pulsa larga para saltar a la 
siguiente canción

7 PUERTO TF-CARD: El puerto TF-CARD en un altavoz le permite insertar una 
tarjeta TF (TransFlash) o microSD (≤ 128GB) para reproducir música u otros 
archivos de audio almacenados en la tarjeta

8 USB PORT: Conecte la unidad USB (≤ 128GB)

9 USB-C Charging PORT: DC 5V

10 AUX IN: El puerto AUX IN de un altavoz le permite conectar dispositivos externos 
como teléfonos o reproductores de MP3 utilizando un cable de audio de 3.5 mm, 
lo que permite al altavoz reproducir audio desde estas fuentes

2 3 5 4 6 7 8 9 10

ESPAÑOL
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FUNCIÓN

DIAGRAMA DEL MICRÓFONO

Aumentar el volumen del

Encender/apagar el micrófono

Micrófono Bajar el volumen del 
micrófono

Pulsar brevemente para cambiar el micrófono
Modo de sonido de salida

Puerto de carga USB-C DC 5V
DC 5V

DC 5V

Reproducción Bluetooth
En tu teléfono, activa Bluetooth y busca 'GKD30'. Toque para conectar. Una vez conectado, abre 
tu aplicación de música y comienza a jugar.

Función TWS
En el modo Bluetooth/TF/USB, presione durante mucho tiempo el botón Reproducir/Pausa en un 
altavoz para activar la función de emparejamiento TWS. Los altavoces se emparejarán 
automáticamente, y un sonido 'di' confirmará el emparejamiento exitoso.

Entrada de audio
1. Conecte un cable de audio apropiado al dispositivo de salida de audio, encienda el dispositivo 
    y configúrelo a un volumen adecuado.
2. Inserte el cable de audio en la entrada AUX de este dispositivo o presione el botón MODE 
    repetidamente para entrar en el modo de entrada de audio para la reproducción.

Función de iluminación
Presione brevemente el botón LED para cambiar los efectos de luz. Prensa larga para apagar el 
LED.

Reproducción de música
1. Inserte una tarjeta TF/SD o una unidad USB, o presione el botón MODE para ingresar al modo 
    de música y reproducir archivos MP3.
2. Pulse el botón P/P para pausar o reanudar la reproducción, utilice los botones PREV/NEXT para 
    cambiar de canción y gire el botón de volumen para ajustar el volumen.

Radio FM
Pulsa brevemente la tecla M (MODE) para activar la función de radio FM. Mantenga presionado el 
botón Reproducir/Pausa para escanear automáticamente los canales y manténgalo presionado 
para detener el escaneo
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ESPECIFICACIONES BASICAS

MODEL

ESPECIFICACIONES

GKD30

Descripcion

DIMENSIONES DEL DISPOSITIVO 310*135*190MM (L * W * H)

PESO NETO/UNIDAD 1.64KG

DIMENSIONES DEL ENVASE 344*170*235MM (L * W * H)

CANALES Canales izquierdo y derecho

CARACTERÍSTICAS DESCRIPCIÓN
FUNCIONALIDAD Descripcion

TARJETA USB/TF/BLUETOOTH/ENTRADA AUX/
MICRO CON CABLE/MICRO SIN CABLE/RADIO FM Disponibles

MICRÓ FONO INALÁ MBRICO Sí.

VERSIÓ N BLUETOOTH 5.3

DISTANCIA DE TRANSMISIÓ N BLUETOOTH 10M

USB, SOPORTE DE TARJETA TF Sí.

LÍNEA EN APOYO Sí.

MONITOREO DEL AURICULAR ¡No!

PANTALLA DE CARGA Y POTENCIA Luz roja encendida al cargar, apagada 
cuando está completamente cargado

MODO MICRÓ FONO Ninguno

FUNCIÓ N DE GRABACIÓ N Ninguno

CONTROL DE TONOS Ninguno

PARÁ METRO Valor

ALTAVOZ TWEETER Gama Completa 3 Pulgadas * 2

POTENCIA CLASIFICADA POR ALTAVOZ (RMS) 30W

ALTAVOZ PEAK POWER (PMPO) 240W

SENSIBILIDAD ≥ 95DB

RATIO DE SEÑ AL A RUIDO ≥ 85DB

RESPUESTA DE FRECUENCIA 50HZ-18KHZ

ENTRADA DE CARGA 5V/2A

BATERÍA 3.7V 5200mAh

TIEMPO DE CARGA Sobre 5H

INTERFAZ DE CARGA Tyрe-C/USB-C

PARÁ METROS
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1

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

DIAGRAMA DEL PRODUCTO

1

4

2 3

1 Interruttore di alimentazione: Premere a lungo per accendere/spegnere 
l'altoparlante

2 Luce del LED: Premere a lungo per accendere o spegnere le luci, premere 
brevemente per passare tra modalità luce

3 MODALITÀ: Premere brevemente per passare dalle modalità Musica/USB/TF/AUX/
FM/Bluetooth. In modalità Bluetooth, premere a lungo per circa 3 secondi per 
scollegare il dispositivo Bluetooth e rientrare in modalità di accoppiamento

5 PLAY/PAUSE: In modalità scheda Bluetooth/USB/TF, premere brevemente per 
riprodurre/mettere in pausa la musica e premere a lungo per attivare la funzione di 
accoppiamento automatico TWS. In modalità radio FM, premere a lungo per le 
stazioni di scansione automatica e premere a breve per interrompere la scansione

4 VOL -:  Premere brevemente per abbassare il volume, premere a lungo per passare 
alla canzone precedente

6 VOL +: Premere brevemente per aumentare il volume, premere a lungo per saltare 
alla canzone successiva

7 PORTA TF-CARD: La porta TF-CARD su un altoparlante consente di inserire una 
scheda TF (TransFlash) o microSD (≤ 128 GB) per riprodurre musica o altri file audio 
memorizzati sulla scheda

8 PORTA USB: Colleghi l'azionamento di USB (≤ 128GB)

9 PORTA di ricarica USB-C: DC 5V

10 AUX IN: La porta AUX IN di un altoparlante consente di collegare dispositivi esterni 
come telefoni o lettori MP3 utilizzando un cavo audio da 3.5 mm, consentendo 
all'altoparlante di riprodurre l'audio da queste fonti

2 3 5 4 6 7 8 9 10

ITALIANO
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FUNZIONE

DIAGRAMMA MICROFONICO

Aumentare il volume del

Accendere/spegnere il microfono

microfono Abbassare il volume del microfono

Premere brevemente per commutare il 
microfono Modalità audio di uscita

DC 5V USB-C porta di ricarica
DC 5V

DC 5V

Riproduzione Bluetooth
Sul telefono, abilita il Bluetooth e cerca 'GKD30'. Tocca per connetterti. Una volta connesso, apri 
l'app musicale e inizia a riprodurre.

Funzione di TWS
In modalità Bluetooth/TF/USB, premere a lungo il pulsante Play/Pause su un altoparlante per 
attivare la funzione di accoppiamento TWS. Gli altoparlanti si accoppieranno automaticamente, e 
un suono 'di' confermerà l'accoppiamento riuscito.

Ingresso audio
1. Collega un cavo audio appropriato al dispositivo di uscita audio, accendi il dispositivo e impostalo 
    su un volume adatto.
2. Inserire il cavo audio nell'ingresso AUX di questo dispositivo o premere ripetutamente il pulsante 
    MODE per accedere alla modalità di ingresso audio per la riproduzione.

Funzione di illuminazione
Premere brevemente il pulsante LED per commutare gli effetti di luce. Premere a lungo per spegnere 
il LED

Riproduzione di musica
1. Inserire una scheda TF/SD o un'unità USB, o premere il pulsante MODE per entrare in modalità 
musica e riprodurre file MP3.
2. Premere il pulsante P/P per mettere in pausa o riprendere la riproduzione, utilizzare i pulsanti 
PREV/NEXT per cambiare canzoni e ruotare la manopola del volume per regolare il volume.

Radio Centrale
Premere brevemente il tasto M (MODE) per attivare la funzione radio FM. Premere a lungo il pulsante 
Play/Pause per scansionare automaticamente i canali e premere brevemente per interrompere la 
scansione
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SPECIFICHE DI BASE

MODELLO

SPECIFICHE

GKD30

Descrizione del prodotto

DIMENSIONI DEL DISPOSITIVO 310*135*190MM (L * W * H)

PESO NETTO/UNITÀ 1.64KG

DIMENSIONI DELL ’ IMBALLAGGIO 344*170*235MM (L * W * H)

CANALI Canali destro e sinistro

CARATTERISTICHE DESCRIZIONE
PROPRIETÀ Descrizione del prodotto

USB/TF CARD/BLUETOOTH/INGRESSO 
AUX/MIC WIRED/MIC WIRELESS/RADIO FM Disponibili

MICROFONO WIRELESS Si '.

VERSIONE BLUETOOTH 5.3

DISTANZA DI TRASMISSIONE BLUETOOTH 10M

USB, SUPPORTO DELLA CARTA DI TF Si '.

LINEA IN SUPPORTO Si '.

MONITORAGGIO CUFFIA No

RICARICA E POWER DISPLAY Luce rossa accesa durante la ricarica, 
spenta quando completamente ricarica

MODALITÀ MICROFONICA Nessuna

FUNZIONE DI REGISTRAZIONE Nessuna

CONTROLLO TONICO Nessuna

PARAMETRO Valore

ALTOPARLANTE TWEETER FULL-RANGE 3 POLLICI * 2

ALTOPARLANTE POTENZA VALUTATA (RMS) 30W

ALTOPARLANTE PEAK POWER (PMPO) 240W

SENSIBILITÀ ≥ 95DB

RAPPORTO SEGNALE-RUMORE ≥ 85DB

RISPOSTA IN FREQUENZA 50HZ-18KHZ

INGRESSO DI CARICA 5V/2A

BATTERIE 3.7V 5200mAh

TEMPO DI CARICA Circa 5H

INTERFACCIA DI CARICA Tyre-E/USB-E

PARAMETRI
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1

包装包含

产品示意图

1

4

2 3

1 电源开关：长按可打开/关闭扬声器

2 LED灯：长按可打开或关闭，短按可切换灯光模式

3 模式：短按可在音乐/USB/TF/AUX/FM/蓝牙模式之间切换。在蓝牙模式下，长按约
3秒可断开蓝牙设备并重新进入配对模式

5 播放/暂停：在蓝牙/USB/TF卡模式下，短按可播放/暂停音乐，长按可启动TWS
自动配对功能。在FM收音机模式下，长按可自动扫描电台，短按可停止扫描

4 VOL -：短按降低音量，长按切换到上一首歌曲

6 VOL +：短按可增大音量，长按可跳到下一首歌曲

7 TF卡端口：扬声器上的TF卡端口允许您插入TF（TransFlash）或microSD卡
（≤128GB），以播放存储在卡上的音乐或其他音频文件

8 USB端口：连接USB驱动器(≤128GB) 

9 USB-C充电口：DC 5V

10 AUX IN：扬声器上的AUX IN端口允许您使用3.5毫米音频线连接电话或MP3播放
器等外部设备，使扬声器能够播放这些来源的音频

2 3 5 4 6 7 8 9 10

中文
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功能

麦克风图

提高麦克风音量

打开/关闭麦克风提高麦克风音量

降低麦克风音量

短按切换麦克风 
输出声音模式

DC 5V USB-C充电口
DC 5V

DC 5V

蓝牙播放
在手机上，启用蓝牙并搜索“ GKD30 ”。点击连接。连接后，打开音乐应用程序并开始播放。

TWS功能
在蓝牙/TF/USB模式下，长按一个扬声器上的播放/暂停按钮，可激活TWS配对功能。扬声器
将自动配对，“ di ”声将确认配对成功。

音频输入
1. 将合适的音频电缆连接到音频输出设备，打开设备并将其设置为合适的音量。
2. 将音频电缆插入此设备的AUX输入或反复按MODE按钮以进入音频输入模式进行播放。

照明功能
短按LED按钮可切换灯光效果。长按可关闭LED。

音乐播放
1. 插入TF/SD卡或USB驱动器，或按下模式按钮进入音乐模式并播放MP3文件。
2. 按P/P按钮可暂停或继续播放，使用Prev/Next按钮可切换歌曲，转动音量旋钮可调节音量。

调频收音机
短按M（模式）按钮可激活FM收音机功能。长按播放/暂停键自动扫描频道，短按停止扫描。
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基本规格

模型

规格

GKD30

描述

设备尺寸 310*135*190MM (L * W * H)

净重/单位 1.64KG

包装尺寸 344*170*235MM (L * W * H)

渠道 左右声道

功能描述
特征 描述

USB/TF卡/蓝牙/AUX输入/有线MIC/
无线MIC/FM收音机 可用的

无线麦克风 是的

蓝牙版本 5.3

蓝牙传输距离 10M

支持USB、TF卡 是的

支撑中的线 是的

耳机监听 不

充电和电量显示 充电时红灯亮，充满时红灯灭
已充电

麦克风模式 没有

录音功能 没有

音调控制 没有

参数 价值

高音扬声器 全范围3英寸*2

扬声器额定功率（RMS） 30W

扬声器峰值功率（PMPO） 240W

灵敏度 ≥ 95DB

信噪比 ≥ 85DB

频率响应 50HZ-18KHZ

充电输入 5V/2A

电池 3.7V 5200mAh

充电时间 大约5小时

充电接口 Tyрe-C/USB-C

参数
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1

1

4

2 3

1 Wyłącznik zasilania: długi nacisnij, by włączyć i wyłączenie głowników

2 LED światło: długi nacisnić, aby włączyć lub wyłączyć światła, krótki nacisnić do 
wyłączenia między reżimy światłości

3 Rzem: krótki nacisnij, by przejść pomiędzy modami muzycze/USB/TF/AUX/FM/
Bluetooth. W modelu Bluetooth, długo nacisnąć około 3 sekundy, aby odłączyć 
urządzenie Bluetooth i wprowadzić ponownie w modu parowania

5 Odgrywa/PAUSE: W modyzie karty Bluetooth-/USB/TF krótki naciskać do 
odgrywa/PAUSE muzyki i długi naciskać, aby aktywować funkcję auto-parowania 
TWS. W modysie radio FM długi nacisnij do stacji automatycznego skanowania i 
krótki nacisnij, by przestać skanowanie

4 VOL -: Krótki nacisnić, by zmniejszyć głębokość, długi nacisnić, by przejść na 
poprzedną piosenkę

6 VOL +: krótki nacisnik by zwiększyć głębokość, długi nacisnik by przekonać do 
następnej piosenki

7 Port karty TF-card: Port karty TF-card na głownikowym pozwala włączenie karty 
TF (TransFlash) lub microSD (≤ 128 GB) do odtwarcia muzyki lub innych pliki audio 
przechowywanych na kartie

8 Port USB: Podłączenie napędu USB (≤ 128 GB)

9 Port ładania USB-C: DC 5V

10 AUX IN: AUX IN PORT na głownikowi pozwala wam połączenie zewnętrznych 
urządzeń takich jak telefony lub odgrywaczy MP3 używając kabelu audio 3.5 mm, 
pozwala głownikowi odgrywacz dźwięku z tych źródła

ZAWARTOŚĆ OPAKOWANIA

SCHEMAT PRODUKTU

2 3 5 4 6 7 8 9 10

POLSKI
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FUNKCJA

WYSKART MIKROFONU

Podniesie głębokość mikrofonu

Włączenie/wyłączenie mikrofon

Zmniesie głębokość mikrofonu

Krótki nacisnij do wymieniania mikrofonu
wyjście dźwiękowe

Port ładania USB-C DC 5V
DC 5V

DC 5V

Odtworzenie Bluetooth
W telefonie włączcie Bluetooth i szukaj'GKD30'. Kliczcie, żeby połączyć. Po połączeniu otworzyć 
aplikację muzyczną i zacznij grać.

Funkcja TWS
W modysie Bluetooth-/TF/USB długi naciśnij przycisk odplawi/pause na jednym głownikiem, aby 
aktywować funkcję parowania TWS. Głośników będą automatycznie parowani, a dźwięk'di' 
potwierdzy sukcesnym parowaniem.

Włączenie audio
1. Podłączcie odpowiedni kabel audio do urządzenia wyjścia audio, włączcie urządzenie i ustawiajcie 
    go do odpowiedniego głosności.
2. Włóż kabel audio do wprowadzenia AUX urządzenia lub wprowadzenie przycisk Reda, aby 
    wprowadzić w modu wprowadzenia dźwiękowych do odtwarzenia.

Funkcja świetlenia
Krótkie nacisnąć przycisk LED, aby zmienić efekty światła. Długo nacisnąć, żeby wyłączyć LED.

Odtworzenie muzyki
1. Włóż kartę TF/SD lub napis USB lub nacisnąć przycisk Modu, aby wstać w modu muzycznego i 
odtworzyć pliki MP3.
2. Naciśnij przycisk P/P, aby zastawić lub odtwarzanie, użyj przycisk P/Następnie do zmieniania 
piosenki i odwrócić głębokość do ustawienia głębokości.

Radio FM
Krótkie nacisnąć przycisk M (Mód), aby aktywować funkcję radio FM. Długi naciśnij przycisk odtwarz/
pause do automatycznego skanowania kanałów i krótkie naciśnienie by przestać skanowanie
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PODSTAWOWE SPECYFIKACJE

MODEL

SPECYFIKACJA

GKD30

Opis

WYMIARY URZĄDZENIA 310*135*190MM (L * W * H)

MASA/JEDNOSTKA NETTO 1.64KG

WYMIARY OPAKOWANIA 344*170*235MM (L * W * H)

KANAŁY Kanały lewe i prawo

OPIS FUNKCJI
FUNKCJA Opis

USB/TF KARTA/BLUETOOTH/AUX WPROWADZENIE/KABLOWE 
MIKROFON/BEZPRZEWODOWY MIKROFON/RADIO FM Dostępne

MIKROFON BEZPRZEWODOWY Tak.

WERZJA BLUETOOTH 5.3

ODLEGŁOŚĆ PRZENIESIENIA BLUETOOTH 10M

PODSPARCIE KARTY USB, TF Tak.

LINIA W WSPARCIE Tak.

MONITOROWANIE TELEFONÓW Nie.

WYKAZY ŁADIENIA I MOCY Czerwone światło podczas ładania, 
wyłączone w pełni zaradowany

REŻIM MIKROFONU Żadnego

FUNKCJA NAGRYWANIA Żadnego

KONTROLA TONÓW Żadnego

PARAMETR Wartość

GŁÓWNIK TWITERA Pełny zakres 3 cali * 2

NOMINALNA MOC MÓWNIKA (RMS) 30W

POWER PIGMENT POWER (PMPO) 240W

WRAŻLIWOŚĆ ≥ 95DB

STOSUNEK SYGNAŁU I HAŁAS ≥ 85DB

ODPOWIEDŹ CZĘSTOTLIWOŚCI 50HZ-18KHZ

WŁĄCZENIE ŁADOWANIA 5V/2A

BATERIA 3.7V 5200mAh

CZAS ŁADANIA Około 5h

INTERFACE ŁADOWANIA Tyрe-C/USB-C

PARAMETRY
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1

PRODUKTDIAGRAM

1

4

2 3

1 Strömbrytare:  lång tryck för för att slå högtalaren på/stänga

2 LED-ljus:  lång tryck för att slå på eller stänga ljusen, kort tryck för för att byta 
mellan ljuslägen

3 Läge: Kort tryck för för att byta mellan musik/USB/TF/AUX/FM/Bluetooth-läge. 
I Bluetooth-läge tryck lång i ca 3 sekunder för att koppla Bluetooth-enheten och 
återgå in i parläge

5 Spela/paus: I Bluetooth-/USB/TF-kortläge, tryck kort för att spela/pausera musik 
och lång tryck för för att aktivera TWS-funktionen automatiskt paring. I FM-radio 
läge, tryck lång till automatiskt skanning stationer och kort tryck för för att stoppa 
skanning

4 VOL -: Kort tryck för att sänka volymen, lång tryck för för att byta till föregående 
låt

6 VOL +: Kort tryck för att öka volymen, lång tryck för för att hoppa till nästa låt

7 TF-kort port: TF-kort port på en högtalare gör att du kan sätta in ett TF-kort 
(TransFlash) eller MicroSD-kort (≤ 128 GB) för att spela musik eller andra ljudfiler 
som lagras på kortet

8 USB-port: Anslut USB-enheten (≤ 128 GB)

9 USB-C laddningsport: DC 5V

10 AUX IN: AUX IN port på en högtalare gör att du kan ansluta externa enheter som 
telefoner eller MP3-spelare med hjälp av en 3.5 mm ljudkabel, vilket gör det möjligt 
för högtalaren att spela ljud från dessa källor

2 3 5 4 6 7 8 9 10

SVENSKA

VAD FINNS I LÅDAN
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FUNKTION

MIKROFONDIAGRAM

mikrofonvolymen Sänka

Tänka på/stäck mikrofonen Höja

mikrofonvolymen

Kort tryck för för att byta mikrofonen
Utgång ljudläge

DC 5V USB-C laddningsport
DC 5V

DC 5V

Bluetooth-uppspelning
På telefonen aktivera Bluetooth och sök efter'GKD30'. Klicka för att ansluta. När du ansluten, 
öppna din musikapp och börja spela.

TWS-funktion
I Bluetooth-/TF/USB-läge tryck lång tid på knappen Play/Pause på en högtalare för att aktivera 
TWS parfunktionen. Högtalarna parar automatiskt och ett'di' ljud bekräftar framgångsrik parning.

Ljudingat
1. Anslut en lämplig ljudkabel till ljudutgångsenheten, slå på enheten och ställ in till en lämplig 
    volym.
2. Sätt in ljudkabeln i AUX-ingången till denna enhet eller tryck på Läge upprepade gånger för att 
    skriva in ljudingångsläge för uppspelning.

Belysningsfunktion
Tryck kort på LED-knappen för att byta ljuseffekter. Pressa lång tid för att stänga av LED-en.

Musikspelning
1. Infoga ett TF/SD-kort eller USB-enhet, eller tryck på Läge knappen för att skriva in musikläge 
    och spela MP3-filer.
2. Tryck på P/P knappen för att pausera eller återuppta uppspelningen, använd knapparna Föregång/
    Nästa för att byta låtar och vända Volymknappen för att justera volymmen.

FM-radio
Tryck på M(Läge) knappen för att aktivera FM-radiofunktionen. Tryck lång tid på spel/pausknappen 
för att automatiskt skanna kanaler, och kort tryck för för att stoppa skanning
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GRUNDSPECIFIKATIONER

MALL

SPECIFIKATION

GKD30

Beskrivning

ENHETENS MÅTT 310*135*190MM (L * W * H)

NETTOVIKT/ENHET 1.64KG

FÖRPACKNINGSDIMENSIONER 344*170*235MM (L * W * H)

KANALER Vänster och höger kanaler

BESKRIVNING AV FUNKTIONER
FUNKTION Beskrivning

USB/TF-KORT/BLUETOOTH/AUX-INPUT/
TRÅDLÖST/MIKROFON/FM-RADIO Tillgänglig

TRÅDLÖST MIKROFON Ja

BLUETOOTH-VERSION 5.3

BLUETOOTH-ÖVERFÖRINGSAVSTÅND 10M

USB-KORTSTÖD Ja

STÖDLINJE Ja

Ö VERVAKNING AV HÖRRÖRLARE Nej

LADDNINGS- OCH EFFEKTDISPLAY Röd ljus på när laddningen laddningen, 
stängd när fullt laddad

MIKROFONLÄGE Ingen

INSPELNINGSFUNKTION Ingen

TONKONTROLL Ingen

PARAMETER Värde

TWEETERTALARE Fullområde 3 toms * 2

HTALARE NOMINELL EFFEKT (RMS) 30W

HÖGTALARE HÖGKRAFT (PMPO) 240W

KÄNSLIGHET ≥ 95DB

SIGNAL/BULLER FÖRHÅLLANDET ≥ 85DB

FREKVENSSVAR 50HZ-18KHZ

LADDINGINGÅNG 5V/2A

BATTERI 3.7V 5200mAh

LADSTID Cirka 5 timmar

LADDGRÄNSSNITT Tyрe-C/USB-C

PARAMETRAR
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1

1

4

2 3

1 Power Schakelaar: Langdruk om de spreker aan te sluiten

2 LED-licht: lange druk om de lichten aan of uit te schakelen, korte druk om tussen 
te schakelen lichtmodus

3 Modus: korte druk om tussen musiek/USB/TF/AUX/FM/Bluetooth-modus te 
wisselen.In Bluetooth-modus drukk langdurig voor ongeveer 3 seconden om het 
Bluetooth apparaat te ontkoppelen en opnieuw in de paringmodus

5 Afspeel/PAUSE: In Bluetooth-/USB/TF-kaart, korte druk om muziek te spelen/
PAUSE en lange druk om de TWS-auto-pairfunctie te activeren. In FM-radio-modus 
druk lange op automatisch scaneren stations en druk kort om te stoppen scan

4 VOL -: korte druk om het volume te verlagen, lange druk om naar het vorige lied 
te wisselen

6 VOL +:  korte druk om het volume te verhogen, lange druk om naar het volgende 
lied te overgaan

7 TF-kaart poort:  De TF-kaart op een luidspreker kan u een TF-kaart (TransFlash) 
of microSD-kaart (≤ 128 GB) invoegen om muziek of andere op de kaart opgeslagen 
audiobestanden te spelen

8 USB-poort: USB-schrijf verbinden (≤ 128 GB)

9 USB-C oplaadpoort: DC 5V

10 AUX IN: De AUX IN port op een luidspreker maakt u externe apparaten zoals 
telefoons of MP3-spelers met een 3.5 mm audiokabel te verbinden, waardoor de 
luidspreker geluid uit deze bronnen kan afspelen

WAT ZIT ER IN DE DOOS

PRODUCTDIAGRAM

2 3 5 4 6 7 8 9 10
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FUNCTIE

MICROFOONDIAGRAM

Verhoogd het microfoon volume

De microfoon ineen/uitschakelen

Verlaag het microfoon volume

Korte druk om de microfoon te wisselen
uitvoergeluidmodus

DC 5V USB-C oplaadpoort
DC 5V

DC 5V

Bluetooth-afspeeling
Op uw telefoon schakeler Bluetooth en zoek naar'GKD30'. Klik om te verbinden. Zodra er verbonden 
is, open uw muziekapp en begin met afspelen.

TWS-functie
In Bluetooth-/TF/USB-modus druk op de knop Play/Pause op één luidspreker om de TWS 
paringsfunctie te activeeren. De luidsprekers zullen automatisch koppelen en een'di'geluid zal 
succesvolle koppeling bevestigen.

Audio-invoer
1. Verbinding een geschikte audiokabel aan het audiouitgangapparaat, schakel het apparaat aan 
    en stel het op een geschikt volume.
2. Voer de audiokabel in de AUX-invoer van dit apparaat of druk op de mode-knop herhaaldelijk 
    om de audiokabel voor afspelen in te voeren.

Verlichtingsfunctie
Druk kort op de LED-knop om de lichteffecten te schakelen. Druk lang om de LED uit te sluiten.

Musiek afspelen
1. Voeg een TF/SD-kaart of USB-schrijf in, of druk op de knop Mode-knop om de muziekmodus in 
    te voeren en MP3-bestanden te spelen.
2. Druk op de P/P knop om afspelen te pauzeren of te hervatten, gebruik de knop Voorgaan/Volgende 
    om liedjes te wisselen en draai de volumeknop om het volume aan te passen.

FM-radio
Druk op de M (modus) knop om de FM-radiofunctie te activeeren. Druk lange op de knop afspiel/
pause-knop om kanalen automatisch te scannen en druk kort om te stoppen scannen
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BASISSPECIFICATIES

MODEL

SPECIFICATIE

GKD30

Omschrijving

AFMETINGEN VAN HET APPARAAT 310*135*190MM (L * W * H)

NETTOGEWICHT/EENHEID 1.64KG

VERPAKKINGSAFMETINGEN 344*170*235MM (L * W * H)

KANALEN Links en rechts kanalen

BESCHRIJVING VAN KENMERKEN
FEATURE Omschrijving

USB/TF-KAART/BLUETOOTH-/AUX-
INVOER/DRAADLOZE MIC/FM-RADIO Beschikbaar

DRAADLOZE MICROFOON Ja

BLUETOOTH-VERSIE 5.3

BLUETOOTH-TRANSMISSIEFSTAND 10M

USB, TF-KAART ONDERSTEUNING Ja

LIJN IN ONDERSTEUNING Ja

TOONITORING VAN KOPTELEFONEN Nee

LADE- EN VERMOGENSBEELDSCHERM Rood licht aan bij oplading, uitgeschakeld 
wanneer volledig is gelasten

MICROFOONMODUS Geen

OPNAME FUNCTIE Geen

TOONCONTROLE Geen

PARAMETER Waarde

TWEETER SPREKER Volledig bereik 3 inch * 2

NOMINALE VERMOGEN VAN SPREKER (RMS) 30W

SPEAKPOWER (PMPO) 240W

GEVOELIGHEID ≥ 95DB

SIGNAL-EN-LAWAAI VERHOUDING ≥ 85DB

SIGNAL-EN-LAWAAI VERHOUDING 50HZ-18KHZ

LAADINVOER 5V/2A

BATTERIJ 3.7V 5200mAh

LAADTIJD Ongeveer 5 uur

LADE-INTERFACE TYRE E-C/USB-C

PARAMETERS
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1

DIAGRAMA PRODUSULUI

1

4

2 3

1 Comutor de putere: apăsați lungă pentru a porni/opriți vorbitorul

2 Lumina LED: apăsaţi lungă pentru a apăsa sau stăpi luminile, apăsaţi scurt pentru 
a schimba între moduri luminare

3 Modul: apăsați scurtă pentru a schimba între modurile muzice/USB/TF/AUX/FM/
Bluetooth. În mod Bluetooth, apăsați lungă timp de aproximativ 3 secunde pentru 
a deconecta dispozitivul Bluetooth și reintroduce modul de pereche

5 Reade/Pauza: În modul Bluetooth/USB/TF, apăsați scurtă pentru reade/pauza 
muzica și apăsați lungă pentru a activa funcția de perechare automată TWS. În 
modul radio FM, apăsați lungă pentru stații de scan automat și apăsați scurt pentru 
a oprea scanării

4 VOL -: Apăsați scurtă pentru a scădea volumul, apăsați lungă pentru a trece la 
cântec anterior

6 VOL +: Apăsați scurtă pentru a crește volumul, apăsați lungă pentru a trece la piesa 
următoare

7 Portul de card TF: Portul de card TF pe un vorbitor vă permite să introduceți un 
card TF (TransFlash) sau microSD (≤ 128 GB) pentru a reproduce muzică sau alte 
fișiere audio stocate pe card

8 Portul USB: Conectează disk USB (≤ 128 GB)

9 Portul de încărcare USB-C: DC 5V

10 AUX IN: AUX IN portul pe un vorbitor vă permite conectarea dispozitivelor externe 
cum ar fi telefoanele sau player MP3 folosind un cablu audio de 3.5 mm, permite 
vorbitorului să reproducă audio din aceste surse

2 3 5 4 6 7 8 9 10

CE SE AFLĂ ÎN CUTIE
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FUNCŢIE

DIAGRAMĂ MICROFONULUI

Volumul microfonului scăzută

Pornici/opriți microfonul Crește

Volumul microfonului

Apăsați scurt pentru a schimba microfonul
modul sunet ieșire

Portul de încărcare USB-C DC 5V
DC 5V

DC 5V

Reproducere Bluetooth
Pe telefonul dumneavoastră, activați Bluetooth și căutați'GKD30'. Apăsați pentru a conecta. După 
ce este conectat, deschide aplicația pentru muzică și începeți să jucați.

Funcție TWS
În modul Bluetooth/TF/USB, apăsați lungă butonul play/pauză pe un vorbitor pentru a activa funcția 
de pereche TWS. Vorbitorii se vor pereche automat, iar un sunet'di' va confirma pereche cu succes.

Intrare audio
1. Conectați un cablu audio corespunzător la dispozitivul de ieșire audio, porniți dispozitivul și 
    setați-l la un volum adecvat.
2. Introduceți cablul audio în intrarea AUX a acestui dispozitiv sau apăsați în mod repetat butonul 
    Mode pentru a introduce în mod audio pentru reproducere.

Funcția iluminată
Apăsaţi scurt butonul LED pentru a schimba efectele luminii. Apăsaţi lungă pentru a închide LED.

Reproducere muzică
1. Introduceți un card TF/ SD sau un disk USB sau apăsați butonul Mode pentru a intra în mod 
muzical și a reproduce fișierele MP3.
2. Apăsați butonul P/ P pentru a întrerupe sau relua reproducția, folosiți butonul Înapoi/Următor 
pentru a schimba cântecele și rotiți butonul de volum pentru a ajusta volumul.

Radio FM
Apăsați scurt butonul M (Mod) pentru a activa funcția radio FM. Apăsați cu lungă lungă butonul 
Reade/Pauza pentru a scanea automat canale și apăsați scurt pentru a oprea scanarea
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SPECIFICAŢII DE BAZĂ

MODEL

SPECIFICAŢIE

GKD30

Descriere

DIMENSIUNILE DISPOZITIVULUI 310*135*190MM (L * W * H)

GREUTATĂ/UNITATE NETĂ 1.64KG

DIMENSIUNILE AMBALAJULUI 344*170*235MM (L * W * H)

CANALELE Canalele stânga și dreapta

DESCRIERE CARACTERISTICILOR
FUNCTION Descriere

CARD USB/TF/BLUETOOTH/INTRARE AUX/MICROFON 
CABLE/MICROFON WIRELESS/RADIO FM Disponibil

MICROFON WIRELESS Da

VERSIUNE BLUETOOTH 5.3

DISTANȚĂ DE TRANSMISIE BLUETOOTH 10M

SUPPORT USB, TF Da

LINIE ÎN SPRIJIN Da

MONITORIZARE A TELEFONULUI Nu

ACERIEREA DE ÎNCĂRCARE ȘI PUTERE Lumina roşie aprinsă atunci când se încărcă, 
opinând când este complet accărcat

MODUL MICROFON Niciuna

FUNCȚIA DE ÎNREGISTRARE Niciuna

CONTROLUL TONULUI Niciuna

PARAMETRU Valoare

VORBITOR TWEETER Gama completă de 3 inci * 2

PUTERE NOMINALĂ A VORBITORULUI (RMS) 30W

PUTERE MAXIMĂ A VORBITORULUI (PMPO) 240W

SENSIBILITATE ≥ 95DB

RAPORTUL SEMNAL/ZGOMOT ≥ 85DB

RĂSPUNS DE FRECVENŢĂ 50HZ-18KHZ

INTRAREA DE ÎNCĂRCARE 5V/2A

BATERIĂ 3.7V 5200mAh

TIMPUL DE ÎNCĂRCARE Aproximativ 5ore

INTERFAȚĂ DE ÎNCĂRCARE Tyрe-C/USB-C

PARAMETRI



MULTIFUNCTIONAL KARAOKE MACHINE

MADE IN PRC

Manufacturer: Shenzhen CHL Industry Co.,ltd
Address: 6F Maple Building, No. 1088 Nanshan Ave, Nanshan

District, Shenzhen, Guangdong Province, China



FCC STATEMENT :  
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following  
two conditions: 
(1) This device may not cause harmful interference, and 
(2) This device must accept any interference received, including interference that may  
cause undesired operation. 
Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for  
compliance could void the user's authority to operate the equipment. 
 
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide  
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not  
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to  
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a  
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or  
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the  
user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following  
measures: 
 Reorient or relocate the receiving antenna. 
 Increase the separation between the equipment and receiver. 
 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the  
receiver is connected. 
 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
 
 

RF warning statement: 
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device  
can be used in portable exposure condition without restriction. 


